INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES / INSTRUCTIONS

1. Place strap around object so that strap
will fit around circumference (FIG. 1).

2. Pull strap tight until curved end of
wrench is snug against strap (FIG. 2).

3. Tightly hold strap in your grip and
torque (FIG. 3).

4. For objects under 1-1/2", use wrench
as shown (FIG. 4).
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1. Coloque la correa alrededor del objeto
de manera que la correa se adapte
alrededor de la circunferencia (FIG. 1).

2.Tire de la correa para apretarla hasta
que el extremo curvo de la llave esté
perfectamente ajustado contra la
correa (FIG. 2).

3. Agarre firmemente la correa con la
mano y gire la llave (FIG. 3).

4. Para objetos de menos de 1-1/2", use
la llave de la manera que se muestra
(FIG. 4).
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1. Placez la courroie autour de I'objet de
fagon a ce qu’elle s'adapte autour de la
circonférence (FIG. 1).

2. Tirez avec force sur la courroie jusqu'a
ce que I'extrémité recourbée de la clé
soit serrée contre la courroie (FIG. 2).

3. Saisissez fermement la courroie et
serrez au couple (FIG. 3).

4. Pour les objets de diamétre inférieur
a1,5po (38 mm) utilisez la clé de la
fagon indiquée (FIG. 4).




